]
SPRAVA
ZELEZNIC

Prijezdy a odjezdy viakt
RIKOVICE
Plati od 11.12.2022 do 09.12.2023

Vlak
Pfijezd | Odjezd | Druh | Cislo | Z > do Poznamky
451 4.51| Os | 4202|Prerov (4.44) Breclav (6.25) | St. I\L/I\ésto u U.H.-Bfeclav jede vX, nejede 27. - 30.XII.;
®; &
5.06| 5.06| Os | 4231|St. Mésto u U.H. (4.27) Pierov (5.14) | nejede 25., 26.XII., 1.1.; ll; 36; &
5.49| 5.49| Os | 4204 |Prerov (5.42) Bieclav (7.25) |ll; 95; &
6.08| 6.08| Os | 4201 |Breclav (4.34) Pferov (6.16)|Breclav-St. Mésto u U.H. jede v X, nejede 27. — 30.XIl.; St.

Mésto u U.H.-Prerov jede v, ® a 7.1V., 5.VII., 28.1X.,
17.XI., nejede 8.1V., 18.XI.; fil; #&; &

6.51| 6.51| Os | 4230|Prerov (6.44)

St. Mésto u U.H. (7.29) |jede vX Ill; 38; &

7.05| 7.05| Os | 4203|Breclav (5.35)

Pirerov (7.13) | Bfeclav-St. Mésto u U.H. jede v nejede 27. — 30.XI1.; i;
3B, &

7.45| 7.45| Os | 4206 |Prerov (7.38)

Breclav ( 9.25) |i; &; &

8.11] 8.11| Os | 4205|Breclav (6.35)

(
Prerov ( 8.19) |l 3&; &

9.48| 9.48| Os 4208 | Prerov (9.41)

Breclav (11.25) |H; #®; &

10.11] 10.11] Os | 4207|Bfeclav (8.35)

Prerov (10.19) |H; #&; &

11.45| 11.45| Os | 4210|Prerov (11.38)

Breclav(13.25) |l &; &

12.11] 12.11] Os | 4209|Breclav (10.35)

Prerov (12.19)|H; #&; &

12.51| 12.51| Os | 4212|Prerov (12.44)

Breclav (14.25) |jede v Il; ; &

13.11] 13.11]| Os | 4233|St. Mésto u U.H. (12.26)

13.48| 13.48| Os | 4214|Prerov (13.41)

14.11] 14.11] Os | 4211|Breclav (12.35)

Prerov (14.19)|H; #&; &

14.45| 14.45| Os | 4216|Prerov (14.38)

Breclav (16.25) |jede vX I, &; &

15.06] 15.06| Os | 4213|Breclav (13.35)

Pirerov (15.14)|jede vX il 3®; &

15.48| 15.48| Os | 4218|Prerov (15.41)

Breclav (17.25) |H; #®; &

16.11] 16.11]| Os | 4215|Breclav (14.35)

Prerov (16.19)|H; #&; &

16.51| 16.51| Os | 4232|Prerov (16.44)

St. Mésto u U.H. (17.29

)
)
( )
( )
( )
(1425
Pierov (13.19)|jede vX Il; 96; &
Breclav (15.25) |l 5&; &
( )
( )
( )
( )
( )
( )

jede vXa t, nejede 24.,25.XIl.,7.- 9., 30.IV., 7.V,,
5.VII., 28.X., 17.XI.; l]; 3&; &

17.06] 17.06| Os | 4217|Breclav (15.35)

Pirerov (17.14)|jede vX; Il 3&; &

17.45| 17.45| Os | 4220|Prerov (17.38)

Breclav (19.25) | nejede 24.XII.; ll; &&; &

18.08| 18.08| Os | 4219|Breclav (16.35)

19.17| 19.17| Os | 4222|Prerov (19.10)

U.H.-Bfeclav nejede 24., 25., 31.XIL; I, 3&; &

20.11| 20.11| Os | 4221 |Breclav (18.35)

(
(
Prerov (18.16) |l]; 9&; &
(
(

Prerov (20.19) | Breclav-PFerov nejede 24.XII.; il; 3&; &

22.06| 22.06| Os | 14244 |Vizovice (20.45)

Prerov (22.15) |nejede 24., 31.XII; {ll; 36; &

22.51| 22.51| Os | 4238|Prerov (22.43) Veseli nad Moravou (0.12

Prerov-Uherské Hradisté nejede 24., 31.XIl.; Uherské
Hradisté-Veseli nad Moravou jede v &/®), ®/@ a 6./7.1V.,
4./5.,5./6.VIl., 27./28.1X., nejede 24./25.XIl., 31.XII./1.1.,
29./30.1X.; ll; 3®; &

)
)
)
Breclav (21.25) Prerov-St. Mésto u U.H. nejede 24., 31.XIl.; St. Mésto u
)
)
)

23.05| 23.06| Os | 4247 |Hodonin (21.45)

Prerov (23.14) | nejede 24., 31.XII.; l]; 3&; &

VYSVETLIVKY / ERKLARUNGEN / EXPLANATION

Druh vlaku / Zuggattung / Train category

Os  Osobni vlak / Regionalzug / Local train
Dopravce vlaku je uveden ve sloupci ,Pozndmky* / Das
Eisenbahnverkehrsunternehmen (EVU) steht in der Spalte
,Poznamky* / The Railway Undertaking (RU) is listed
in the “Poznamky” column
Omezeni jizdy / Fahrtbeschrankungen / Operation days

R pracovni dny (pondéli aZ patek, s vyjimkou v CR statem
uznanych svatkd) / Arbeitstage (Montag bis Freitag auBer
tschechischen Feiertagen) /
working days (Monday to Friday except of Czech
public holidays)

+ nedéle a v CR statem uznané svatky / Sonntage und

tschechische Feiertage / Sundays and Czech public holidays
@ — @dny v tydnu (pondéli-nedéle) / Wochentage (Montag—Sonntag)

/ days of week (Monday—Sunday)

Seznam vlakd odrazi stav pravidelné dopravy. Pro aktualni informace sledujte operativni informace dopravci.

Provozovatel drahy Obchodni jména a sidla dopravci

Sprava Zeleznic, statni organizace Ceské drahy, a.s., nabrezi

Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1 L. Svobody 1222/12, 110 15 Praha 1

spravazeleznic.cz

denné = té&glich / daily jede = verkehrt / operating
Platiod = Gdlltig ab/ Valid from jede v= verkehrt an / operating in
od =ab/from nejede = verkehrt nicht / not operating
do = bis / to nejede v = verkehrt nicht in / not operating in
z = von / from a =und/and
v =in/on aod =und ab/and from

Dalsi informace o viaku / Weitere Auskiinfte / Other notes

&® preprava spoluzavazadel (do vyCerpani kapacity) / Fahrradbeférderung (unter
Aufsicht des Reisenden, bis zur Kapazitatsauslastung) / carriage of registered
luggage (until full capacity)

& vz vhodny pro prepravu cestujicich na voziku nevybaveny zvedaci ploSinou /
Wagen mit Rollstuhlfahrerabteil ohne Hebelift / a coach suitable for carriage
of people on wheelchairs not equipped with a platform lift




